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تحذیر! یُستخدم فقط في المیاه غیر العمیقة بالنسبة للطفل 

سلك طویل. خطر الخنق. 

للطفل وتحت إشراف شخص بالغ. 

حذیر! غیر مناسب للأطفال تحت سن ۳ سنوات. 

أجزاء صغیرة. خطر الاختناق.

تحذیر! غیر مناسب للأطفال تحت سن ۳ سنوات. 

Opozorilo. Samo za uporabo v vodi, v kateri je otrok na primerni globini, in pod nadzorom odrasle osebe.

Upozorenje. Koristiti isključivo na dubini na kojoj dijete može stajati i pod nadzorom je odrasle osobe.

Upozorenje. Koristiti samo u vodi čija dubina odgovara visini djeteta i pod nadzorom odrasle osobe.

Upozorenje. Koristiti isključivo u vodi čija dubina odgovara visini deteta i pod nadzorom odrasle osobe.

Предупреждение. Да се използва само във вода, която не покрива нормалния ръст на детето, и под надзора на възрастен.

Avertizare. A se utiliza numai în apă în care copilul poate sta în picioare și sub supravegherea unui adult.

Uyarı. Yalnızca çocuğun boyunu geçmeyen su seviyesinde, bir yetişkinin gözetiminde kullanılmalıdır.

تحذیر. یُستخدم فقط في المیاه غیر العمیقة بالنسبة للطفل وتحت إشراف شخص بالغ.

Aviso. Quando utilizado por crianças, apenas deve ser utilizado em profundidades em que a criança tenha pé, 
e sempre sob supervisão de um adulto.

คำเตือน ควรใช้เฉพาะในน้ำที ่เด็กสามารถยืนถึงและอยู ่ภายใต้การดูแลของผู ้ใหญ่

警告  仅可在孩子脚能触底，且有成人监督的水域中使用。

Προειδοποίηση. Να χρησιμοποιείται μόνο σε νερό σε βάθος κατάλληλο για το παιδί και υπό την επίβλεψη ενηλίκου.

Warnung. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen und in Wassertiefen verwenden, in denen das Kind stehen kann.

Avertissement. À utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte, dans une profondeur d'eau où l'enfant a pied.

Varning! Får endast användas i vatten där barnet bottnar och under tillsyn av en vuxen

Advertencia. Solo debe utilizarse en un lugar con agua en el que el niño haga pie y bajo la supervisión de un adulto.

Advarsel. Må kun bruges i vand, hvor barnet kan bunde og under opsyn af en voksen.

Varoitus. Käytetään vain vedessä, jossa lapsi on sen syvyydessä, ja aikuisen valvonnassa.

Figyelmeztetés. Felnőtt felügyelete mellett használja csak olyan vízben, ahol leér a gyermek lába.

Varování Výrobek používejte pouze ve vodě, kde dítě vystačí a je pod dohledem dospělé osoby.

Uwaga. Można używać tylko w wodzie, w której dziecko znajduje się na odpowiedniej głębokości i pod nadzorem osoby dorosłej.

Advarsel. Skal kun brukes i vann der barnet kan stå, og under tilsyn av en voksen person.

Waarschuwing. Alleen te gebruiken in water waarin het kind zich op zijn eigen diepte bevindt en onder toezicht van een volwassene is.

Avvertenza. Da utilizzare solo in acque in cui il bambino tocchi agevolmente il fondo e sotto la supervisione di un adulto.

Varovanie. Používajte len vo vode, v ktorej dieťa dočiahne na dno a je pod dohľadom dospelej osoby.

Увагаі Продукт призначенй для використання у воді під наглядом дорослих, за умови, що дитина дістає дна.

Warning!Only to be used in water in which the child is within its depth 
and under adult supervision .
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